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/ACHAR BERKUT

IWAN FRANKO




Stowo wstepne od wydawcy

Czytelnik zgodzi sie zapewne ze mng, ze spoteczenstwo
polskie winno znal historie swoich sgsiadow, zwtaszcza
dzieje prawdziwe. Przyzwyczajona do polskosci jakze
patriotycznego Podkarpacia czy Lubelszczyzny wiekszos¢
Polakéw nie wie, ze tereny te, rzecz jasna w czesci, sq
ziemiami rdzennie ruskimi. Przymiotnik ,ruski” odnosi sie
wszelako nie do Rosji, a do Rusi. Rusi Czerwonej,
Kijowskiej, Karpackiej, Zakarpackiej, Halickiej, itp, czyli do
terendw Ukrainy. Potozony w granicach wspotczesnej Polski
Chetm zostat zatozony przez wspomnianego w powiesci
ksiecia Danyte Romanowycza, nazwa miasta pochodzi zas
od ukrainskiego stowa ,chotm”, czyli wzgdrza. Podobng
historie majg Zamos¢ (sprzed nadania mu praw miejskich),
Jarostaw, Sanok, Lesko, Krosno czy Hrubieszow.
Wspomniane w powiesci Przemysl i Dukla to te witasnie,
ktdre obecnie znajdujg sie w wojewoddztwie podkarpackim.

Rus Halicka, kolebka ukrainskiej panstwowosci, miasto
Halicz (sto kilometrow od Lwowa i réwniez sto - od
Tarnopola) sg dla swiadomych narodowo Ukraincéw tak
samo wazne, jak dla Polakow piastowska Wielkopolska
z Gnieznem i Lednica. Szczegodlnie powinni o tym pamietac
ci nasi wspotobywatele, ktorzy lubig ples¢ tzawe



i sentymentalne bajdy o polskim Lwowie i o tym, jak to
kiedy$s Wotyn byt nasz.

Piekna, ze wzruszajacym watkiem mitosnym w tle,
opowies¢ Iwana Franki o wolnych gromadach (wspdlnotach)
karpackich Rusindw, pragnacych zachowad niezaleznos¢ od
bojaréw i kniazidw, to upoetyczniona apoteoza wolnosci
cztowieka, wolnego spoteczenstwa obywatelskiego
i samorzadnosci. Domyslam sie, ze Iwan Franko napisat owg
powies¢ dla Ukraincow ,ku pokrzepieniu serc”. Bo przeciez
w 1882 roku, a wtedy pisarz tworzyt swe dzieto, Ukraina nie
byta wolna, Ukraincy zas$ byli poddanymi cesarza
austriackiego i cara rosyjskiego.

Sam Iwan Franko urodzit sie w Galicji, szkote Srednig
skonczyt w Drohobyczu, edukacje kontynuowat na
uniwersytecie we Lwowie. Byt nie tylko pisarzem i poetg, ale
rowniez ttumaczem, dziennikarzem, publicysta, wydawcg,
dziataczem spotecznym i politycznym. Tworzyt, co rzadkie,
we wszystkich trzech gatunkach literackich (proza, poezja,
dramat). Wtadat czternastoma jezykami obcymi, tworzyt
rowniez po polsku. Byt wybitnym slawistg
i literaturoznawcg, wyktadat na uniwersytecie nie tylko na
Ukrainie, ale rdéwniez w Wiedniu. Na jezyk ukrainski
przektadat dzieta Mickiewicza, Szekspira, Byrona, Hugo,
Alighieri, Goethe'go. Z kolei jego twodrczos¢ zostata
przettumaczona az na siedemnascie jezykow obcych. Iwana
Franke nominowano do literackiej nagrody Nobla, ale Smier¢



pisarza w 1916 roku przeszkodzita w sfinalizowaniu jej
przyznania. Na jego cze$¢ na Iwano-Frankiwsk
przemianowano Stanistawéw. Spoczywa na Cmentarzu
kyczakowskim we Lwowie.

Wypowiadajac tyle pochlebnych stéw o pisarzu, nie
chciatbym pominaé osoby ttumacza. Jest to postac nader
intrygujaca, zas$ okolicznosci przektadu owiane sg
tajemnicg. Powies¢ Franki w ttumaczeniu na polski Stefana
Rudnianskiego zostata wydana w 1940 roku w Kijowie przez
radzieckie Panstwowe Wydawnictwo Mniejszosci
Narodowych USRR. Trudno wspotczeSnie odgadnagd,
dlaczego profesor Stefan Rudnianski (urodzony jako
Salomon Rubinroth), niepokorny lewicowiec, wyksztatcony
w Lipsku filozof, psycholog i pedagog, autor ,Technologii
pracy umystowej”, profesor filozofii i wykladowca
akademicki postanowit przetozy¢ na jezyk polski powiesc
historyczng Iwana Franki. Cho¢ przyznac¢ nalezy, ze byt
profesorem Iwowskim i znat dwanascie jezykow obcych.
Moze imponowat mu Franko-poliglota, ktéry znat ich
czternascie. A moze stusznie chciat posmiertnie wynagrodzic¢
France ostracyzm jego tworczosci i dziatalnosci naukowej ze
strony Iwowskich Polakéw. Stefan Rudnianski, obok Juliana
Tuwima, Jana Brzechwy czy Stanistawa Lema, nalezat do tak
zwanych zasymilizowanych Zydoéw, a w zasadzie nie chciat
nim by¢. Porzucit w mtodosci szkote rabiniczng w Brzesciu
(gdzie sie wurodzit), za co zostat wyklety przez gmine
zydowska. Pdzniej juz nigdy nie byt religijny, fascynowaty go



ruchy emancypacyjne i socjalistyczne. Ttumaczyt na jezyk
polski dzieta Lenina, co $wiadczy raczej o szczerym
idealizmie, nie zas o tym, co mogg mu przypisac kierujacy
sie stereotypami wspoétczesni uprzedzeni. Zostat, razem
z innymi Ilwowskimi profesorami, zamordowany po zajeciu
Lwowa przez hitlerowcéw w 1941 roku. Stefan Rudnianski
(Salomon Rubinroth) byt, bez watpienia, postacig
wielobarwng i szkoda, ze tak mato o nim wiemy.

Przemystaw Lis-Markiewicz



Smutno i nieprzytulnie teraz w naszej Tucholszczyznie[1].
Cho¢ Stryj[2] i Opdr[3] jak zawsze oblewajgq jej zielone
pobrzeza, pola jej jak zawsze pokrywajg sie z wiosng
kwieciem, a w jej lazurowym, czystym powietrzu jak zawsze
szybuje i kotuje orzet-berkut jak i przed wiekami.

Jakze jednak zmienito sie wszystko inne! I lasy, i wsie,
i ludzie! Dawniej geste, nieprzebyte lasy zakrywaty catg
prawie przestrzen, précz wysokich potonin, schodzity
w doline az nad same rzeki, teraz, niby snieg na stoncu,
stopniaty, zrzedty, zmalaty, poznikaty, gdzieniegdzie
zostawiajac po sobie lesne wyreby. Gdzie indziej znéw
ostaty sie z nich tylko pnie osmalone, a spomiedzy nich
nieSmiato wyrasta czasem nedzny sSwierk lub jeszcze
nedzniejszy jatowiec. Dawniej byto tu cicho, nie styszate$
nijakiego gtosu, procz owczarskiej trombity[4] na dalekiej
potoninie lub ryku dzikiego tura czy jelenia w lesnych
ostepach - teraz na potoninie nawotujg sie wolarze[5], a w
jarach i kniejach stukajg rebacze, tracze i gonciarze,
podgryzajqc i podcinajac bezustannie, niby niezmordowany
czerw, piekno tucholskich gér, stuletnie jodty i smreki[6],
albo spuszczajac je, pociete na olbrzymie kloce, potokami
w doline do nowych tartakéw parowych, albo tez rznac je na
miejscu na deski i gonty.



Ale najwiecej zmienili sie ludzie. Mogto by sie zdawac po
powierzchownym przypatrzeniu sie, ze podniosta sie
ykultura" ich przysiétkdw, wiecej chat po wsiach, lecz za to
wieksze ubdstwo i wieksza nedza po chatach. Lud
znedzniaty, przybity, ponury, niesmiaty i niedostepny wobec
obcych. Kazdy dba tylko o siebie, nie rozumiejac tego, ze
w ten sposdb rozdrabniajg sie tylko sity jednostek, ostabia
sie gromada. Nie tak to kiedys byto! Cho¢ mniej byto ludzi,
lecz za to - jaki lud! Jakie zycie kipiato w tych gdrach,
wsrod tych nieprzebytych laséow, u stdp poteznego
Zetemenia[Z]. Zta dola znecata sie nad tym ludem przez
dtugie wieki. Ciezkie ciosy podkopaty jego dobrobyt, nedza
ztamata jego swobodny, zdrowy charakter i teraz tylko
niejasne, dawne wspomnienia przypominajg prawnukom
szczesliwsze zycie przodkow. I kiedy czasem stara babcia
siedzgac na zapiecku i przedac grubg wetne rozpowiadad
pocznie drobnym wnukom o dawnych, dawnych czasach,
0 napadzie Mongotéw - psiogtowcdw, o tucholskim watazce
Berkucie - stuchajq dzieci lekliwie, a w ich siwych oczetach
btyszczq tzy. A kiedy sie skonczy ta dziwna opowiesc,
wowczas i starzy szepcq cicho - ,ach, jakaz to piekna
bajka!".

- Tak, tak — powtarza babunia kiwajgac gtowg — dla nas
to bajka, a kiedys byta to prawda.

- A nie wiedzie¢, czy wrdcqg sie kiedy takie czasy —
napomyka niejeden ze starszych.

- Mowig starzy ludzie, ze kiedys jeszcze wrocg sie, ale
bedzie to dopiero przed korncem swiata.
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Smutno i nieprzytulnie teraz w naszej Tucholszczyznie.
Bajka wydaje sie powies¢ o dawnych czasach i o dawnych
ludziach. Wierzy¢ nie chcq ludzie dzisiejsi, ktorzy wyrosli
w nedzy i ucisku, w tysigcletnich kajdanach i niewoli. Niech
tam sobie nie wierzg! Mysl poety ulata w te dawne czasy,
ozywia dawnych ludzi, a u kogo serce czyste i szczere
ludzkie uczucie, ten zobaczy w nich swoich braci, zywych
ludzi, w zyciu ich, choc¢ tak niepodobnym do naszego, dojrzy
niejedno, co moze by¢ pozadane i dla naszych,
ykulturalnych" czasow.

Byto to w 1241 roku. W tucholskich gdérach poczynata sie
wiosna.

Pewnego cudownego dnia dzwieczatly lesiste pagorki
Zetemenia gtosami mysliwskich rogoéw i okrzykami licznych
strzelcow. To nowy tucholski bojar, Tuhar Wilk, sprawiat
wielkie fowy na grubego zwierza. Swietowat narodziny
swego nowego zycia, bo kniaz Danyto darowat mu niedawno
rozlegle potoniny w Tucholszczyznie i jedno cate wzgorze
Zetemenia. Zjawit sie on niedawno dopiero w tych godrach,
zbudowat sobie piekne dworzyszcze i teraz oto urzadza
pierwszg uczte, zapoznaje sie z okolicznymi bojarami. Po
uczcie ruszyli na towy w tucholskie bory.

towy na grubego zwierza - to nie zabawka, to walka
ciezka, nieraz krwawa, nieraz na Smieré¢ i zycie. Tury,
niedzwiedzie, dziki - to niebezpieczni przeciwnicy; rzadko
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komu uda sie powali¢ takiego zwierza strzatami z fukdw. Nie
tatwo sobie z nim poradzi¢ nawet oszczepem, ktéry rzucato
sie na ofiare z pewnej odlegtosci. Totez ostatnig
i rozstrzygajaca zbrojg byta ciezka kopia, ktorg trzeba byto
ugodzi¢ przeciwnika z bliska, wtasnorecznie, z catg sitg i za
jednym zamachem. Jeden chybiony cios i zyciu mysliwego
grozito wielkie niebezpieczenstwo, jesli nie udato mu sie
w ostatniej chwili schowac¢ do bezpiecznej kryjowki i doby¢
miecza lub ciezkiego topora na swojg obrone.

Nie byto zatem dziwnym, ze Tuhar Wilk wyprawiat sie ze
swoimi gosé¢mi na towy jak na wojne, z zapasem strzat i ro-
hatyn[8], ze stugami i z zapasami zywnosci, a nawet z do-
Swiadczonym znachorem, ktory umiat zamawiaé rany. Nie
dziw tez, ze Tuhar i jego goscie byli w peinej rycerskiej
zbroi, précz pancerza, bo ten krepowatby ich w biegu przez
skaty i przez gaszcze lesne.

A dziwne tylko, ze i Tuharowa corka, Mirostawa, odwazyta
sie, nie opuszczajac ojca, razem z gosémi wyruszy¢ na fowy.
Tucholanie widzac ja, jak jechata miedzy gos¢mi na towy

dumnie i Smiato, niby wysmukta topola wsrdod
przysadzistych debdéw, z upodobaniem wodzili za nig
oczyma, pogadujgc: — ot, dziewczyna! Nie zal by byto,

gdyby taka byta mezczyzng. I pewnie piekniejszy by byt
Z niej mezczyzna niz jej ojciec!

A byta to na pewno niemata pochwata, bo Tuhar Wilk byt
mezczyzng jak dab. Pleczysty, krepy, z grubo ciosanymi
rysami twarzy i gestym czarnym wiosem, podobny byt do
jednego z okrutnych tucholskich niedzwiedzi, ktdore jechat
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zabija¢. Ale bo i cérka jego, Mirostawa, byta dziewczyna,
jakg nie fatwo bylo znalez¢. Nie moéwigc juz o jej urodzie
i pieknosci oraz o jej dobrym sercu - pod tym wzgledem
dorownac¢ by jej mogto wiele rowiesniczek, cho¢ niewiele
mogtoby jgq przewyzszy¢. Nie miata jednak sobie rownej
W przyrodzonej swobodzie swego postepowania,
W niezwyczajnej sile muskutdow, w Smiatosci i enerqii,
wiasciwej tylko mezczyznom, co wyrosli w nieustannej
walce z przeciwnosciami. Z pierwszego wejrzenia widac
byto, ze Mirostawa wyrosta na swobodzie, ze wychowano jq
na mezczyzne, ze W tym cudnie rozwinietym dziewczecym
ciele, zyje silny duch obdarzony wielkimi zdolnosciami. Byta
U ojca jedynaczky, a do tego jeszcze od razu po urodzeniu
stracita matke. Nianka jej, stara chiopka, zaprawiata jg od
malenkosci do wszelkich recznych robdt, a gdy podrosta,
wowczas ojciec, aby pocieszy¢ sie w swej samotnosci, brat
ja z sobg wszedzie i aby zadowoli¢ jej ognistg nature, uczyt
ja witada¢ bronig rycerska, znosi¢ wszelkie niewygody
i Smiato patrzel niebezpieczenstwu w oczy. A im wieksze
trudnosci miata do pokonania, tym chetniej brata sie do
pracy, tym wydatniej przejawiata sie sita jej ciata i jej
energicznego charakteru. Ale mimo tego wszystkiego Mi-
rostawa nigdy nie przestawata by¢ kobietg subtelng i dobrg,
Z goracym uczuciem i skromnym, wstydliwym licem -
a wszystko to tgczyto sie w niej z takg dziwng czarujacqg
harmonia, ze kto raz tylko ja widziat, kto styszat jej mowe,
ten nie mogt zapomnie¢ do korica zycia jej twarzy, jej
ruchdw, jej glosu i przypominaty mu sie one 2zywo
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i wyraznie w najpiekniejszych chwilach jego zycia, tak jak
wiosna przypomina nawet zgrzybiatemu starcowi jego
miodziernczg mitosc.

towy trwaty juz trzeci dzien. Wiele jeleni-rogaczy
i czarnogtowych turéw legto od strzat i widczni bojarskich.
Nad szumigcym goérskim potokiem, na zielonej srdédlesnej
polanie staty szatasy mysliwych, gorzaty raz po raz wielkie
ogniska, gdzie na hakach wisiaty kotty, obracaty sie rozny,
gdzie gotowato sie i piekto dla gosci mieso ubitej dziczyzny.
Dzisiejszy, ostatni dzien towdw miat by¢ poswiecony
najgtdwniejszej, a zarazem najbardziej niebezpiecznej
sprawie - towom na niedzwiedzie.

Na stromym pagoérku oddzielonym od innych strasznymi
przepasciami, porostym gesto ogromnymi bukami
i Swierkami, pokrytym fomami i rumowiskami drzew, znaj-
dowato sie od dawna gtéwne legowisko niedzwiedzi. Tutaj -
jak twierdzit tucholski przewodnik, miody gdral Maksym
Berkut - gniezdzita sie krolowa niedzwiedzi. Stad dzikie
zwierzeta siaty postrach na catg okolice i na wszystkie
potoniny. I cho¢ nieraz udato sie Smiatym owczarzom zabic
jednego lub drugiego strzatami lub toporami, albo zwabic
pod baré¢, gdzie tamata mu kark ciezka, spadajgca na doét
ktoda, to jednak liczba ich byta zbyt wielka, aby miata by¢
z tego jakakolwiek ulga dla okolicy. Totez nie dziw, ze kiedy
nowoprzybyty bojar, Tuhar Wilk, obwiescit Tucholanom, ze
chciatby urzadzi¢ wielkie fowy na niedzwiedzia i prosit ich
o przewodnika. Nie tylko dali mu pierwszego zucha na catej
tucholskiej wyzynie, Maksyma Berkuta, syna starosty
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tucholskiej gromady Zachara, ale przygotowali rowniez
z wlasnej woli caty oddziat naganiaczy 2z tukami
i widczniami, ku pomocy zebranym bojarom. Cata ta
gromada miata okrgzy¢ niedzwiedzie legowisko i oczyscic je
od razu od ztosliwych zwierzat.

Od samego S$witu panowat w obozie towieckim go-
raczkowy ruch i trwozne wyczekiwanie. Bojarskie stugi od
potnocy uwijaty sie, przygotowujgc dla gosci strawe na caty
dzien, napetniajgc podrdézne buktaki musujgcym miodem
i jabtecznikiem.

Tucholscy naganiacze gotowali sie ostrzac noze i tasaki,
wktadajac na stopy mocne, zubrowe cizmy i sktadajgc
w niewielkie podrozne sakwy pieczone mieso, placki, ser
i wszystko, co tylko mogio sie przyda¢ w catodziennej,
trudnej przeprawie. Maksym Berkut, ktory dopiero teraz,
w obliczu najwazniejszego i najciezszego zadania, poczut sie
samym sobg, prawdziwym naczelnikiem tej niewielkiej
armii, wydawat rozkazy z peingq powaga dowddcy,
zarzadzajac wszystkim, co nalezato do wyprawy, nie
zapominajac o niczym, z niczym sie nie $pieszac, ale tez
Zz niczym sie nie opoOzniajac. Spetniat wszystko we
witasciwym czasie i miejscu, bez zamieszania i nietadu; byt
wszedzie, gdzie trzeba, wszedzie umiat zaprowadzi¢ tad
i  porzgadek. Czy to miedzy swoimi towarzyszami,
Tucholanami, czy to miedzy bojarami i ich stugami -
wszedzie byt jednakowo spokojny w ruchach i stowach, jak
rowny wsréd rownych. Towarzysze zachowywali sie tak
samo jak on wobec nich - swobodnie, bez przymusu, Smiali
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sie i zartowali z nim, a mimo to wypetniali jego rozkazy
doktadnie i szybko, i tak wesoto i ochoczo, jakby i sami, bez
rozkazu, byli zrobili w tej chwili to samo. Bojarska stuzba,
cho¢ nie tak rownego usposobienia, daleko mniej swobodna
w zachowaniu sie i o wiele pochopniejsza do szyderczego
wySmiewania sie z jednych, do niskiego kfaniania sie innym,
powazata jednak Maksyma Berkuta za jego prostote
i roztropnos¢ i cho¢ nie bez przycinkéw i zartdw, robita
przeciez to, co kazat. A i sami bojarowie, po wiekszej czesci
ludzie hardzi, bitni, co niechetnie widzieli ,smerda"[9]
W swoim gronie, i to jeszcze smerda, ktéry uwazat ich jakby
za rownych sobie, i oni teraz nie okazywali wyraznie swojej
niecheci i wypetniali zarzadzenia mitodego przewodnika,
mogac sie przekonac¢ na kazdym kroku, ze zarzadzenia te
byly rozumne, zapobiegliwe. Stohce jeszcze nie wzeszio,
gdy towarzystwo ftowieckie wyruszyto z obozu. Nad gdérami
wisiata gteboka cisza, zmierzch nocny drzemat pod
ciemnozielonymi koronami Swierkow, na gestych
pierzastych lisciach paproci wisiaty krople rosy; petzajace
zielone tfodygi wity sie pod nogami, plataty sie miedzy
korzeniami olbrzymich, zwalonych pni, tworzyty nieprzebyte
gaszcze z wiciami gietkiej, kolgcej jezyny i ze splotami
dzikiego, pnacego sie chmielu. Z przepascistych, czarnych
gardzieli wawozéw podnosita sie tumanami mgta - znak, ze
na dnie tych wawozow ptyng niewielkie, lesne potoki.
Powietrze w lesie przesycone byto te mgta i zapachami
zywicy. Zapierato oddech i zdawato sie, jakby trzeba byto
szerszych piersi, by mozna nim byto oddychad. Milczac
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przedzierata sie druzyna towiecka przez nieprzebyte bagna,
przez wawozy i rumowiska bez Zzadnej $ciezki, bez zadnych
przewodnich znakdw w mrocznej gestwinie lasu.
Na przodzie szedt Maksym Berkut, za nim zas Tuhar Wilk
i inni bojarowie. Obok Tuhara szta jego corka, Mirostawa.
Pochéd zamykali tucholscy naganiacze. Wszyscy, idac,
ogladali sie dokota i pilnie nadstuchiwali. W lesie zaczynato
sie juz budzi¢ dzienne zycie. Barwnopiora sojka skrzeczata
na wierzchotkach swierkow, zielony dzieciot, przyczepiwszy
sie do pnia tuz nad gtowami przechodzacych, ditubat kore
swoim zelaznym dziobem. W dalekich gestwinach lesnych
stycha¢ byfo ryk turow i wycie wilkdw. Niedzwiedzie o tej
porze, najadiszy sie, drzematy pod rumowiskami na
mszystej poscieli. Stado dzikdw chrzagkato gdzies
w wagwozie, chtodzac sie w zimnym mule. Z godzine moze
szli mysliwi te trudng, niewydeptang drogg. Wszyscy ciezko
oddychali, nie mogac tchu ztapac, wszyscy ocierali z twarzy
kroplisty pot. Maksym coraz to czesciej spozierat za siebie.
Zrazu przeciwny byt temu, aby i kobieta szta z mezczyznami
na te niebezpieczng wyprawe, lecz Mirostawa uparta sie.
Pierwszy raz byta na tak wielkich towach i miataby dla bdg
wie jakich trudnosci nie bra¢ udzialu w najpiekniejszej ich
czeécil Zadne Maksymowe wywody o trudnodciach drogi,
0 niebezpieczenstwach na stanowisku, o sile i wsciektosci
zwierzat, nie mogly jej przekonad. ,Tym lepiej, tym lepiej",
moéwita ona z takim S$miatym wyrazem twarzy, z takim
stodkim usmiechem, ze Maksym, niby oczarowany, nie mogt
juz nic wiecej powiedzie¢. I ojciec, cho¢ z poczatku réwniez
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radzit Mirostawie, aby pozostata w obozie, ulec musiat
w koncu jej prosbom. Z podziwem patrzyt teraz Maksym,
jak ta nadzwyczajna dziewczyna na rowni z najsilniejszymi
mezczyznami pokonywata wszelakie trudnosci ucigzliwej
drogi, jak lekko przeskakiwata zgnite pnie i olbrzymie
wyrwy, jak pewnym krokiem przechodzita stromymi
wagwozami ponad urwiskami i gérami, jak przeslizgiwata sie
miedzy rumowiskami z takg pewnoscig, tak niestrudzenie,
ze Maksymowi zdawato sie, ze unosi sie ona chyba na
jakich$ cudownych skrzydtach. Patrzat na to wszystko i nie
mogt sie napatrzyé. — Dziwna dziewczyna! — myslat raz po
raz — nigdy jeszcze takiej nie widziatem! W koncu przybyli
na miejsce. Niedzwiedzie legowisko stanowit wysoki
pagérek, niedostepny z potudniowej strony, pokryty
olbrzymimi bukami i Swierkami, zawalony rumowiskami skat
i pni drzewnych. Od podtnocy, zachodu, i wschodu zamykaty
wyjscie i wejscie wysokie skaliste sciany, niby odrgbane
ogromng siekierg od ciata olbrzyma Zetemenia i odsuniete
od niego na kilkanascie sgzni[10]. Spodem, pod te Sciang
szumiat i pienit sie waska szczeling gorski potok. Takie
potozenie utatwiato prace naszym mysliwym. Powinni oni
byli tylko obsadzi¢ niezbyt szeroki uptaz[l1l] od
potudniowego boku i postepowac tym uptazem coraz to
bardziej w gore, a zwierzyna, nie majac innego wyjscia,
dostac sie musiata w ich rece i pod ich wtdcznie.

Znalaztszy sie na tym waznym, cho¢ bardzo
niebezpiecznym uptazie, kazat Maksym Berkut towarzystwu
roztozy¢ sie na chwile i spoczaé, aby nabrac sit potrzebnych
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do wykonania trudnego zadania. Stonce wschodzito, lecz
korony swierkdow i sgsiednie pagdrki zastaniaty jego widok.
Po krétkim odpoczynku zaczat Maksym rozstawiad
mysliwych w dwa rzedy, tak aby obsadzi¢ caty uptaz. Tam,
gdzie uptaz byt jeszcze waski, miat kazdy mysliwy stac
o pie¢ krokéw jeden od drugiego; dalej jednak, w gérze,
gdzie uptaz rozszerzat sie, tworzgc catg niebezpieczng
ptaszczyzne - tam wypadto mysliwym rozstapic sie szerzej.

Jedno tylko wprawialo go w kiopot - co poczgc
z Mirostawg, ktdéra chciata koniecznie sta¢ na oddzielnym
stanowisku, a nie przy boku swego ojca.

— A cb6z, czym ja gorsza od tych tam twoich naganiaczy —
moéwita do Maksyma rumienigc sie jak roéza. — Ich, to
mozesz stawia¢ na stanowisku, a mnie nie chcesz... Nie,
do tego nie dojdzie. Bytby to wstyd i dla ojca rowniez,
gdyby nas dwoje stato na jednym stanowisku. Prawda,
ojczulku?

Tuhar Wilk nie mdgt sie sprzeciwi¢. Maksym poczat mowic
0 niebezpieczenstwie, o sile i okruciehAstwie rozzartego
zwierzecia, lecz ona go uciszyta stowami:

- A cOz to, czy nie mam sity? A coz to, czy nie witadam
tukiem, widcznig i toporem? Ano! Niechajze ktérys z twoich
naganiaczy sprébuje sie ze mng — zobaczymy, kto
mocniejszy.

Maksym umilkt w koncu i musiat uczyni¢ tak jak chciata.
Czy mogt sprzeciwic sie tej dziwnej, czarujacej dziewczynie?
Chciat jej przynajmniej wyznaczy¢ najmniej niebezpieczne
stanowisko, lecz na nieszczescie nie mozna byto tego zrobic,
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bo wszystkie stanowiska byty tutaj réwnie niebezpieczne.
Rozstawiwszy cate towarzystwo, dat Maksym takie
rozporzadzenie:

- Pomodlimy sie teraz, jak kto umie, potem zas zadmijmy
w rogi. Bedzie to pierwszy znak, ktéry sptoszy zwierzyne.
Potem podjdziemy w gdére uptazem i zatrzymamy sie dopiero
w tym miejscu, gdzie zaczyna sie rozszerza¢. Tam zostang
moi towarzysze, aby pilnowac wyjscia, by ani jedno zwierze
nam nie uszto, wy zas, bojarowie, pdjdziecie dalej, az do
samego matecznika.

W dobrg chwile potem zabrzmiaty lasy i potoniny
chrapliwym rykiem zubrowych rogdéw. Niby olbrzymig falg
potoczyt sie gtos po lasach i kniejach, rozbijajac sie,
gtuchnac, to zndéw potezniejac. Przebudzity sie lasy,
zaskrzeczata kania nad wierzchotkami Swierkdow, sptoszony
orzet, wysoko wymachujac skrzydtami, podniost sie
W powietrze, zachrzescita zwierzyna miedzy rumowiskami,
szukajac bezpiecznej kryjowki. Naraz ucicht ryk rogéw
i mysliwi zaczeli iS¢ uptazem do goéry. Serca wszystkich
zabity zZywiej w oczekiwaniu niewiadomych
niebezpieczenstw, boju i zwyciestwa. Ostroznie przedzierali
sie szeregami: na przedzie szereg bojarski, za nim stuzba.
Maksym szedt na czele, pilnie nadstuchujac i $ledzac
zwierzyne. Krdl zapadlisk, niedzwiedz, nie pokazywat sie
jeszcze.

Doszli wreszcie do samej najwezszej gardzieli, poza ktdrg
uptaz rozszerzat sie, tworzac wielkg, petng kryjowek,
ptaszczyzne. Mysliwi zatrzymali sie tutaj znowu na rozkaz

Koniec Wersji Demonstracyjnej
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